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Prag, den 2,November 1939,
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Bbhmisch Budweis, den 14.8ept.39.'

Hochwiirdige

bischtfliche Konsistorialréte

in B6hm.Budweis.

Auf Thre Anfrage vom 13.September 1939 antworte ich auf
meine priesterliche Fhre folgendermaBen:
Die Predigt, die icham 3.September 1939 in Teschen hielt,
ist zum Teil eine Missionspredigt liber die Fungfrau Maria -
die Behmerzhafte Muttergottes, die ich bei den Missionen
schon seit dem Jahre 1935 predige. In der Predigt habe ich
iiberhaupt nichts iiber die jetzige politische Situation er-
wihnt u.zw. weder offen noch versteckt. I n der Pre -
d gt habe ie b niehtt ein einzi-
geameal dasg tsechechische Landg
erwiédhnt, uaBad aAaichts ain einziges
mal habe g s vdaE  Werm s NN ey en
YVateriand,; Bdhmen, T s ¢hechen

u,d., me hr gebraucht , was auch nur teilweise
eine nationale Predigbt charakterisieren konnte, Ich hatte
auch gar nicht die Absicht, eine nationale Predigt zu hal- -
ten, Das einzige Ziel meiner Predigt in Teschen war, in
den Herzen der ZuhSrer, unter denen auch viele waren, die
sonst nicht in die Kirche gehen, das praktische Vertrauen,
die Achtung und die Liebe zur Mubtergottes zu entfachen,
weil ich einzig und allein diese fiir das sicherste Mittel
zur Abschaffung der Lauheit in den Herzen der Katholiken
halte. Und schlieflich habe ich auch nicht national oder
zweideutig gepredight, weil solche Predigten von den vorge-
setzten Kirchenfiirsten strenge. verboten wurden und als
Priester bin ich gewohnt, auf das* Wort zu héren und ohne
Umgehung des Befehls zu gehorchen., Zur Information filihre
ich eine genaue und eingehende Gliederung der Predigt an,
wie ich: sie in Tdschen gehalten habe.

Thema

Die Nutter, die Schmerzenreiche: diese Worte kennzeichnen

deutlich, warum die Christem die Jungfrau Maria so ‘ehren
und lieben und warum die Jungfrau Maria den Christen solche
Hilfe gewdhrt.

I. Die Mutter:
a/ MNutter und Kind lieben sinander am meisten. Das gilt
nicht nur von der Beziehung der irdischen Mutter zum
Kinde, sondern auch von der Beziehung der Muttergot-
tes zu uns.

b/ Die Mutter versteht das Kind am besten. Auch unsre
himmlische Mutter versteht uns am besten.

¢/ Die Mutter will das Gliick des Kindes, deshalb ist
auch die Jungfrau Maria "die Gesundung der Kranken ,
und die Zufluchtsstdtte der Silinder und die Trésterin
der Lleidenden" (Aus der Loretto-Litanei genommen, Hier
habe ich an die Wunder der koérperlichen Genesung
und die auffallende Wendung bei verstockten Slndern
erinnert).
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Die Ubergangsfgggg:
Da wird vielleicht einer sagen: wie kann mich die

IT.Die

Jun¢frau Maria erhdren, wie kann sie mich lieben,
wenn ich so ein Siinder bin. Sie ist so heilig. Wie
kann sie meinen kd&glichen Zustand verstehen, wenn
sie die gliicklichste aller Geschdpfe ist, wenn die
die K6nigin des Himmels mnd der HErde ist? Auf diese
Frage gibt dir das zweite Wort des Titels "Die Jung-
frau Maria- die Sehmerzenreche"™ eine klare Antwort."

Schmerzhaftes

Sieh nur auf ihr Leben und frage, ob jemand so gelit-
ten hat, wie sie, die Konigin der M&tyrer. Schau

nur in den Hof des Pilatus und gib acht. (Hier schilw
derte ich die Verurteilung Jesus's durch Pilatus

nach dem Hl.Math#dus, Kap.27, Vers 11 - 31).

Sieh nur auf sie, als sie ihren kexabgehZrmten Sohn
am Kreuzwege begegnet. (Hier schilderte ich die
4,.Station des Kreuzweges). Stell dich nur fir einen
Augenblick in den Schatten des Hl,Kalvarienberg-
kreuzes mit der Jungfrau Maria. (Hier habe ich die
drei Stunden des Christi und seinen Tod nach dem
Evangelisten geschildert: Der Hl,Math#us, Kap. 27,
Vers 32 - 57, Hl.Marcus, Kap., 15, 21 - 42, Hl.Lukas,
Kap.23, Vers 26 - 56, Hl.dohannes, Rap.19, Vers 17 -
38). Sieh nur auf die schmefzhafte Muttergottes,

wie sie den seelenlosen Leib ihres Sohnes empféngt.
(Hier habe ich das Bild der Pietas kurz umrissen,.

Geh nur mit der verlassenen Mutter zum Grabe Jesu.
(Geschildert wurde das Begribnis Christi).

Die Jungfrau Maria litt viel mehr fiir uns und vor

uns, als wir leiden koénnen - und es gibt keine Schmer.
zen, die ihr heiliges Herz nicht verwundet haétten,

In der Schmerzhaften Muttergottes verkdrpert sich

der Schmerz des Mutterherzens in der Dornenkrone

und er ist mit dem Schmerz iliber das Leid ihres Sohnes,
mit der schmerzhaften Wirklichkeit vereinigt, daB

ihm keine Hilfe zuteil werden kann, mit dem schmerz-
lichen Abschied und mit dem Schmerz iiber das Ubel

und den Undank der Menschen., Denn das jlidische Volk,
dem Jemmss so viel Gutes erwiesen hat und welches

vor wenigen Tagen ihm ein freudiges Hosana zuge-
rufen hat, ruft heute: kreuzigt ihn!

Applikations

a/
b/

c/
a/

e/
t/

Darum wende dich in allem, was das Dunkel in deine Seele
trégt, an die Schmerzhafte Muttergottes! Sie versteht
dich, sie wird dir helfen!

Die Slinder, damit ihnen verziehen werde.

Im lauen Glauben, damit sie zum Beben der Barmherzig-
keit erhoben werden.

Damit die siegen, die mit der Versuchung ringen.

Und die, die an das Lager gefesselt sind, mdgen ge-
sunden, oder wenigstens ihre Krankheit geduldig er-
tragen und so einen Schatz von Verdiensten fiir die
Ewigkeit sammeln,

Damit die Ungliicklichen nicht kleinmiitig werden.

Damit die getrdstet sind, die von Gott in die teure
*3—
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BEwigkeit abberufen werden. &

g/ Damit die, denen die menschliche Argernis bittere
fugenblicke im Leben durch Gerede, Ehrabschneidung,
HaB, Geiz, Unehrenhaftigkeit, Argernis bereitet hat,
nach dem Vorbild der Muttergottes dieses Kreuz auf
sich nehmen aus der glitigen Hand Gottes entweder als
BuBe oder als Strafe fiir die fritheren Schulden,
oder als AuBerung der Liebe zum himmlischen Vater,
der euch mit diesem Leiden auf die Probe stellt
und euch wie das Gold im Feuer reinigt, damit er
EEEE einmal dafiir im himmlischen Kénigreich belohnen

SchluB:
Ich schloB mit der Aufforderung, alle mdchten die
Schmerzhafte Muttergottes innig lieben und in allem
und immer zu ihr Zuflucht nehmen - und Diese, die
noch niemanden unerhdrt lieB, der sich mit Vertrauen
an die wandte, wird auch bestimmt unsere Bittem
nicht iiberhéren.

Aus der ganzen Gliederung geht klar hervor, daf ich
iiber die Sache, von der nach Prag berichtet wurde,
iiberhaupt nicht gesprochen habe. Also weder zwei=-
deutig, wie das ja auch alle unvoreingenommenen Katho-
liken beweisen konnen, die mit wahrer Inbrunst der
Predigg zuhdrten, Was ich hier schreibe, kann ich
jederzeit mit meinem Bide bekrédftigen, und ich bin
mir vollkommen der Verantwortung vor dem richter-
lichen Stuhle des gerechtesten und allwissenden
Gottes bewuBt. Der Ausspruch, der mir angedichtet
wurde, konnte nur in einem Kopfe entspringen, der
gegen mich voreingenommen ist. Ich erklire, daB diese
Ikxm Behauptung eine tendenzitdse Unwahrheit ist!!!

In tiefer Hochachtﬁﬁéf“
Christi ergeben

gez. P.Jan Bl es ik,
lohoRo ; =
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Euer Hochwohlgeboren!

Hochgeschidtzter Herr Staatssekretar!

Hochachtungsvoll Gefertigter beehrt sich auf Ihre Zuschrift
vom 4. D. M., gerichtet an den Herrn ®ardinal von Prag, betref-
fend Wallfahrten in Vele&in und T&3in Folgendes zur hochgefdl—
ligen Kenntnis zu bringen:

1. In VeleSin war am 3. September eigebtlich keine Wall-

fahrt, sondern ein Ortlicher "Kirchtag". Das &echische Wort
"pout" bedeutet nicht nur eine Wallfahrt, wobei Pilgerziige aus
gah und Ferne zusammenstromen, sondern auch nur eine ortliche
Kirchenfeier nur fiir Angehtrige einer Pfarre, und so eine "pout"
war es in Vele8in, wo ein Seitenaltar der Pfarrkirche den hl.
Schutzengeln eingeweiht ist; fremde Wallfahrer und Pilger gab

es dort nicht

2. In Té&Sin war eine Wallfahrt, die schon seit vielen Jah-

ren eingefiihrt ist und an welcher viele Budweiser teilnehmen.
Bei dieser Wallfahrt hat P. Blesik aus Budweis die Predigt ge-
halten. Derselbe — zur Rede gestellt - gibt beiliegende ‘'Ausser—
ung ab. Da ich weiss, dass sein Vorge setzter, der Rektor des hie-
sl gen Redemptoristenklosters, seinen untergebenen Geistlichen
streng untersagt hat, in den Predigten politische Fragen zu be-
sprechen, nehme ich an, dass P. Blesfk sich bel der betreffenden
Predigt an das Thema und die angegebene Disposition gehalten hat.

Uibrigens kann ich Ihnen, hochgeschédtzter Herr Staatssekre-—
tdr, mitteilen, dass ich in meinem kirchlichen Amtsbglatte allen

i
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Seelsorgern und Predigeren meiner Dibzese eingeschérft habe, zum
Gegenstand der Predigten naturgemiss n u r Glaubenswahrheiten zu
wihlen und zu deren Bekriftigung nur Zitate aus der Hl. Schrift

und den Kirchenvitern - nie aber Zitate laikalischer Schriftstel—-

ler zu gebrauchen.

Mit aller Hochachtung
Euer Hochwohlgeboren {
ergebener

o«f’*@Zim ITirte,

B6hm.-Budweis, den 21 September 1939. Bischof




/ Geské Bud®jovice,l4.z4¥{ 1939, ?
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Ne jdisto jné j§{

biskupsk?é Eonegilia toii

v Beskfch Bud®jovieich.

Na V48 dotaz ze dne 13.z4¥%1 1939 odpoviddm na svou kn&¥skou dest
takto:

(- Kézéni,které jsem prednesl dme 3.zd¥{ 1539 na T83Ind je &4sti -
kdzdni misijniho o P.Marii-lMatce Bolegtné,kteréd pri misifich kd¥i jiZ
od roku 1935.V kdzdni jsem se viibec nezminil o nyn¥jsi situaci peli-
tickd a to ani otevien¥,ani zast¥end.V kdzdn{ jsem se ani Jjednou nezmf-
nil o deské zemi,ani jednou jsem neu¥il slova ndrod,vlast,Cechy,lecho-
X& a podobnych,kterd by jen .zdaleka mohla nasv&ddovati kdzdn{ nirodni-
mi.Ddle nem#l jsem ani v umyslu kdzati ndrodnd.Jedinym cflem mého
kdzdni v T&3in& bylo,abyeh roznitil v srdeich posluchadfi,mezi nimi%
byle mnoho,ktefi do kostela jinak nechoddi,praktickou ddvéru,uctu a
l4sku k Natce BoZ{,pon&vad? jen tuto pokldddm za nejjist®js8{ prostre-
dek k zdol4ni vlaZnosti v srdcich katolikd.Posléze nekdzal jsem nd-
rodn& nebo dvojsmysln&,ponévad? takovd kdzdn{ mdme od predstavendho
feholnfho pi¥isné zakdzand a jako ¥eholni kn¥z jsem zvykly na slovo
a bez obchdzeni rozkazu poslouchati.

Pro informaci vvddim pPesné a podrabné rozdileni kdzdini, jak jsem
je prednesl na T&8{né.

Téma:latka-Bolestnd:Tato slova jasnd& naznatuji, prod krestané P.Marii
, O tolik e¢ti a miluji a prod P.Maria kFestantim tolik pomdhd.

I.uatka: a/Natka a dit® se nejvice milujf.To neplat{ jen o vztahu
matky pozemské k dit&ti,nybr¥ i o vztahu Matky Bo%{ k ndm.
b/liatka nejlépe rozumi dit¥ti.I nade liatka nebeskd nejlépe
rozumi ném.
c/Matka preje si ¥t&st{ ditdte,proto i P.Maria je " Uzdrave-
nim nemoenych,Utodi&t¥m h¥{&nikd,PotéSenim zarmoucenych".
/Vzato z litani{ loret4dnskych.Zde jsem pFipomné€l zdzraky
tﬁleiného uzdraveni a ndpadnd obrdceni zatvrzelych hr{is-
nikd/.
Otizka prechodni: "Hekne snad n¥kdo:Jak mne mi¥e P.Marda vysiySeti,
jak mne miZe milovati,kdy? jsem tak h¥{f&ny,0na tak svatd.
Jak mému bidnému stavu mi¥e rozum¥dti,kdy? Ona je nejstast-
néjsi ze viech tvort,kdy? je Krdlovnou nebe i zem®?Na tuto
otdzku ddv4 ti jasnou odpovdd druhé slovo ndzvu P.Marie-
Bolestng." '

II.Bolestnd:"Jen zadivej se na jeji ¥ivot a ota¥ se,zda trp&l jsi nékdy,
Jak trpéla Ona,Krdlovna médednikd.
Jen zafled do nddvor{ Pildtova a pozoruj./Zde Jjeem vyli-
21l uddlost odsouzeni P.JeXf3e Pildtem podle sv.latouZe,
Kkap.27.w.11=31/
Jen zadivej se na Ni,kdy® potkdvd svého zuboZenédho Syna
__na cest® kiiZové./Zde jsem vylidil IV.zastaveni cesty K¥./
S —— Jen postav se na okam’iik ve stin svatého k¥i¥e kalvirské-
ho s P.Marii./VyliEeny t#i hodiny Krista Pdna a jeho smrt
dle evangslisti:Sv.latoude,kap.27.v.32-57,sv.Marka,kap.15,
21-42,sv.Lukdse, kap.2§-v.26~66 a sv.Jana,kap.1Y,v.17-38/
Jen pohled na liatku Bplestnou, jak prijimd bezduché t&lo
svého B.Syma./Zde jsep nadrtl obraz Piety/
Jen jdi s opusténou Mpatkou k hrabu P.Je?fde./Vyliden
polreb Kristav/. p
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P.llaria trp#la mnohem vice za nds a pFeéd nédmi,ne¥ my trpéti
miZ%eme-a neni bolesti,kterd by jeji svaté srdce nebyla zrani-
la.V Matce Bolestné vine se v traovou korunu bolest srdce
matePského s bolesti nad utrpenim jejiho B.Syna,s bolestnou
skuteénosti, %e mu nemiZe pomoci,s bolestnim rozloudenim a

s bolesti nad zlobou a nevd&kem lidskym.VZ¥dyt ndrod %idovsky,
kterému tolik dobrodini P.Je%{¥ prokizal a ktery pred ndkolika
mdlo dny mu provoldval radostné Hossana,dnes vold Uk¥i¥uji"

Applikace:Proto ve viem,co vnd3{ temny mrak do tvoji duSe,k Matce Bo-
lestné se obracej!Ona ti rozumi,0Ona tdi pomiZe!
a/Hfiinfci,aby V4m bylo odpusténo.

b/Ve vi¥e vla¥ni,abyste se povznesli k ¥ivotu milosti.

¢/Kdo zdpasite s pokuSenim,abyste zvitézili.

D/Kdo Jjste upoutini na loZe abyqte se bud uzdravili,nebo
aspon svoji chorobu trp@lLvﬁ sndfeli a tak si hromadlll
poklad zdsluh pro vé&nost.

e/N81t&%TP1 abyste nemalomyelnéll.

f/Komu z vds P.BGh povolal na v¥&nost bytost drahou,abyste
nabyli utéchy.

g/Komu z vds lidskd zloba pripravila trpké chvile Zivota —
pomluvou,nactivtrhédnim, zdvisti,lakotou,nepoctivosti, po-
horSenim a UblIZBFTW na zdravi,abyste dle vzoru Matky
Bo%i tento svij k¥i% pr13311 z dobrotivé ruky Bo¥i bud
kajicen¢ jako trest za drivEj3{ viny,nebo jako projev
neskonalé ldsky Otce nebeského,ktery vds timto utrpenim
zkoudi a &isti jako zlato v ohni,aby vds mohl za to jednou
odméniti v krdlovstvi nebeském. :

Zivér:Kontil jsem vyzvou,aby vdichni vroucné ctili Matku Bolestnou
a k ni se ve v8em a vZdyckg utikali - a Ta,kterd jedt® nikoho
neoslysela,kdo k ni vzal s divérou :3'\rfS utonléte yneoslysf ani
proseb ﬂaqlch

7 celého rozboru kizind jasnd vysvitd,¥e jsem o vdei,o niZ¥ bylo do
Prahy referovdno,vibec nemluvil, tedy ani ne dvojsmyslné&, jak myohou
dokdzati viichni nezaujati katolieci,kte?{ s opravdovou zboZnosti kd-
z4ni mé poslouchali.Co zde piZi,mohu kdykeliv pPiseZn& dotvrditi,plnd
si v&dom odpovEdnosti p¥ed soudnou stolici nejvyd spravedlivého a vie—
v&douciho Boha.

|

Virok mn& imputovany mohl se zroditi jen v hlav® 1lid{,proti mé osobd
zaujatych.Prohladu i,%e jejich tvrzeni je tenden®ni nepravdou!!!

S projevem hluboké udcty-

v Kristu oddany




